
A2.36.1 Reading text:
¿Correos o Whatsapp?
A2.36.1 Courrier ou Whatsapp ?

 https://app.colanguage.com/fr/espagnol/lecture/correos-o-whatsapp

? Cartas, correos y clics ????

Hace muchos años, en España, era muy común ir a correos

para enviar una carta. Las personas escribían la carta a

mano, con cuidado. Añadían el nombre del destinatario,

escribían una despedida como “Un abrazo” o “Con cariño”, y

al final ponían la firma. Luego compraban un sello, lo

pegaban, y dejaban la carta en el buzón.

A veces, las cartas tardaban varios días o semanas. Pero

cuando el destinatario recibía una carta, se emocionaba.

Era un momento especial y personal.

Hoy, casi nadie manda cartas. Ahora preferimos enviar un

correo electrónico o un mensaje por WhatsApp o

Instagram. Es más rápido y cómodo: solo se necesita un
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móvil o un ordenador. En el email, podemos escribir al

usuario, adjuntar un archivo, y hacer clic en "Enviar". El

mensaje llega en segundos a la bandeja de entrada.

También es posible responder a un correo muy rápido o

descargar documentos.

A pesar de esto, algunas personas todavía disfrutan de las

cartas. Dicen que es más personal, más especial. Todavía hay

quien colecciona sellos o guarda cartas con cariño. Ir a

Correos, escribir a mano, y esperar una carta es algo más

humano.

Hoy usamos emojis en vez de firmas, escribimos “jajaja” en

vez de “Querido amigo” y damos a “Enviar” sin pensar. Pero lo

importante no ha cambiado: seguimos mandando mensajes

, queremos estar conectados, queremos que alguien nos lea.
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A2.36.1 ¿Correos o
Whatsapp?
A2.36.1 Courriels ou Whatsapp ?

 https://app.colanguage.com/fr/espagnol/lecture/correos-o-whatsapp

 Ejercicio 1:  Texto

Instrucción: 1. Lee el texto en parejas. 2. Memoriza las frases

cubriendo la traducción.
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? Cartas, correos y

clics ????

Hace muchos años, en

España, era muy común ir a

correos para enviar una carta

. Las personas escribían la

carta a mano, con cuidado.

Añadían el nombre del

destinatario, escribían una

despedida como “Un abrazo” o

“Con cariño”, y al final ponían

la firma. Luego compraban un

sello, lo pegaban, y dejaban la

carta en el buzón.

A veces, las cartas tardaban

varios días o semanas. Pero

cuando el destinatario recibía

una carta, se emocionaba. Era

un momento especial y

personal.

Hoy, casi nadie manda cartas.

Ahora preferimos enviar un

correo electrónico o un

mensaje por WhatsApp o

Instagram. Es más rápido y

cómodo: solo se necesita un

móvil o un ordenador. En el

email, podemos escribir al

usuario, adjuntar un archivo,

y hacer clic en "Enviar". El

mensaje llega en segundos a la

bandeja de entrada. También

es posible responder a un

correo muy rápido o

descargar documentos.

A pesar de esto, algunas

personas todavía disfrutan de

las cartas. Dicen que es más

personal, más especial. Todavía

hay quien colecciona sellos o

guarda cartas con cariño. Ir a

Correos, escribir a mano, y

esperar una carta es algo más

humano.

Hoy usamos emojis en vez de

firmas, escribimos “jajaja” en

vez de “Querido amigo” y

damos a “Enviar” sin pensar.

Pero lo importante no ha

cambiado: seguimos

mandando mensajes,

queremos estar conectados,

queremos que alguien nos lea.

? Cartes, courriers et

clics ????

Il y a de nombreuses années, en

Espagne, il était très courant d’aller

à la poste pour envoyer une lettre.

Les gens écrivaient la lettre à la

main, avec soin. Ils ajoutaient le nom

du destinataire, écrivaient une

formule de politesse comme « Une

embrassade » ou « Avec affection »,

puis à la fin mettaient la signature.

Ensuite, ils achetaient un timbre, le

collaient et laissaient la lettre dans la

boîte aux lettres.

Parfois, les lettres mettaient

plusieurs jours ou semaines. Mais

quand le destinataire recevait une

lettre, il était ému. C’était un

moment spécial et personnel.

Aujourd’hui, presque personne

n’envoie de lettres. Maintenant, nous

préférons envoyer un courrier

électronique ou un message par

WhatsApp ou Instagram. C’est plus

rapide et confortable : il suffit d’avoir

un téléphone portable ou un

ordinateur. Dans l’email, nous

pouvons écrire à l’utilisateur,

joindre un fichier, et cliquer sur

"Envoyer". Le message arrive en

quelques secondes dans la boîte de

réception. Il est aussi possible de

répondre à un courrier très

rapidement ou de télécharger des

documents.

Malgré cela, certaines personnes

apprécient encore les lettres. Elles

disent que c’est plus personnel, plus

spécial. Il y en a encore qui

collectionnent des timbres ou

gardent des lettres avec affection.

Aller à la Poste, écrire à la main, et

attendre une lettre est quelque chose

de plus humain.

Aujourd’hui, nous utilisons des

emojis au lieu de signatures, nous

écrivons « jajaja » au lieu de « Cher

ami » et nous cliquons sur

« Envoyer » sans réfléchir. Mais

l’essentiel n’a pas changé : nous

continuons d’envoyer des messages

, nous voulons être connectés, nous

voulons que quelqu’un nous lise.
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A2.36.1 ¿Correos o
Whatsapp?
A2.36.1 Courriels ou Whatsapp ?

 https://app.colanguage.com/fr/espagnol/lecture/correos-o-whatsapp

 Ejercicio 2:  Preguntas sobre el texto

Instrucción: Lee el texto anterior y elige la respuesta

correcta.

1. ¿Qué tenía que hacer una persona para enviar una

carta hace muchos años en España?

a. Escribir un mensaje por WhatsApp y

enviarlo.   b. Enviar un correo

electrónico con un archivo adjunto.   c.

Llamar por teléfono para pedir una carta.

d. Escribir la carta a mano, poner un sello y

dejarla en el buzón.   e. Escribir la carta a

mano, poner un sello y dejarla en el buzón.
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2. ¿Por qué hoy en día la gente prefiere enviar un

correo electrónico o usar WhatsApp?

a. Porque solo pueden escribir en castellano.

b. Porque no se puede adjuntar ningún

archivo.   c. Porque hay que esperar

varias semanas para recibir la carta.   d.

Porque el mensaje llega en segundos y es más

cómodo.   e. Porque el mensaje llega en

segundos y es más cómodo.

3. ¿Qué piensan algunas personas sobre las cartas

escritas a mano en la actualidad?

a. Que son más personales y especiales que

los correos electrónicos.   b. Que solo

sirven para coleccionar sellos.   c. Que

no se pueden enviar sin un móvil.   d.

Que son lentas y poco importantes.   e.
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Que son más personales y especiales que los

correos electrónicos.

4. ¿Qué frase se usaba al final de una carta tradicional?

a. "Un abrazo" o "Con cariño".   b.

"Responder" o "Adjuntar".   c. "Un

abrazo" o "Con cariño".   d. "Enviar" o

"Descargar".   e. "jajaja" o "Besos".

Solutions:
1. Escribir la carta a mano, poner un sello y dejarla en el buzón. 2. Porque el mensaje llega en

segundos y es más cómodo. 3. Que son más personales y especiales que los correos electrónicos.

4. "Un abrazo" o "Con cariño".
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A2.36.1 ¿Correos o
Whatsapp?
A2.36.1 Courriels ou Whatsapp ?

 https://app.colanguage.com/fr/espagnol/lecture/correos-o-whatsapp

 Ejercicio 3:  Preguntas para iniciar

conversación



Instrucción: Habla sobre las siguientes preguntas con tu

profesor usando el vocabulario de esta lección y escribe tus

respuestas.

1. ¿Cómo ha cambiado la forma de enviar mensajes desde

hace años hasta hoy?

........................................................................................................

2. ¿Qué elementos tenía una carta tradicional que ya no se

usan en los correos electrónicos?

........................................................................................................
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3. ¿Prefieres recibir mensajes escritos a mano o digitales?

¿Por qué?

........................................................................................................

4. ¿Qué ventajas encuentras al usar el email o WhatsApp

para comunicarte?

........................................................................................................
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A2.36.1 ¿Correos o
Whatsapp?
A2.36.1 Courriels ou Whatsapp ?

 https://app.colanguage.com/fr/espagnol/lecture/correos-o-whatsapp

 Ejercicio 4:  Práctica en contexto

Instrucción: Escribe 3 frases sobre lo que aprendiste del

artículo. Puedes hablar de cómo ha cambiado el uso de las

postales, por qué ya casi no se mandan o qué opinan las

personas que todavía las compran.

1. https://elpais.com/cultura/2023-08-06/espana-ya-no-es-

un-pais-de-postal.html?
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